Sev¢ik, Josef

Sapientia v dile Rogera Bacona

Studia philosophica. 2012, vol. 59, iss. 2, pp. [3]-12

ISSN 1803-7445 (print); ISSN 2336-453X (online)

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/125471
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

MUN]T Yasarykova univeraita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
ARTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/125471

STUDIA PHILOSOPHICA 59, 2012, 2

JOSEF SEVCIK

SAPIENTIA V DILE ROGERA BACONA*

Johann Wolfgang von Goethe na konci tinora 1809 v rozhovoru s filan-
tropem Falkem uvedl: ,,Tento hloubavy mnich, vzdalen pravé tak dalece
povéte jako nevife, mél vSe v predstave, jenom ne ve skutecnosti. Veskera
magie piirody mu — v nejkrasnéjsim slova smyslu — vytanula pred o¢ima.*!
Timto hloubavym mnichem nebyl nikdo jiny neZ Roger Bacon.

Co je znamo o jeho zivotnich osudech? Roger Bacon pochazel z hmot-
n¢ zajisténé rodiny z anglického Ilchesteru, narodil se okolo roku 1214,
vystudoval svobodnd umeéni v Oxfordu a stal se lektorem v Pafizi, kde
na Sorbonné Cetl s zaky Aristotelovy spisy Fyziku a Metafyziku.2 Okolo

Text je upravenou Casti dizerta¢ni prace Reforma vzdélavani Rogera Bacona, ktera vznikla
pod vedenim prof. PhDr. Bfetislava Horyny, Ph.D., na Katedfe filosofie FF MU v Brné a byla
obhajena v zafi roku 2012.

1 Johannes Falk, Goethe aus ndherm persénlichen Umgange dargestellt, Leipzig: Brockhaus
31856, s. 30: ,,Dieser sinnige Monch, ebenso weit vom Aberglauben, als vom Unglauben
entfernt, hat Alles in der Idee, nur nicht in der Wirklichkeit gehabt. Die ganze Magie der
Natur ist ihm, im schonsten Sinne des Worts, aufgegangen. Neni-li uvedeno jinak, pieklad je
dilem autora.

2

Z cetné literatury pojednavajici o Baconové zivotni pouti upozoriuji na Jeremiah Hackett, Roger
Bacon: His Life, Career and Works, in tyz (ed.), Roger Bacon and the Sciences, (Studien und
Texte zur Geistesgeschichte des Mittelalters 57), Leiden — New York — Kéln: Brill 1997, s. 9-23.
Andrew George Little, On Roger Bacon’s Life and Works, in tyz (ed.), Roger Bacon (Essays
contributed by various writers on the occasion of the commemoration of the seventh centenary
of his birth), Oxford: Clarendon Press 1914, s. 1-31. Franco Alessio, Mito e scienza in Ruggero
Bacone, Milano: Ceschina 1957, s. 22—76. Oxford Dictionary of National Biography: from the
earliest times to the year 2000, vol. 1I1., Oxford: Oxford University Press 2004, s. 176—181.
Kriticky vydané spisy Rogera Bacona cituji v edicich J. S. Brewera (Opus tertium — Opus minus
— Compendium studii philosophiae — Epistola de secretis operibus artis et naturae et de nullitate
magiae, London 1859), J. H. Bridgese (Opus maius, 3 sv., London 1897-1900), R. Steela (Opera
hactenus inedita Rogeri Baconi I-XVI, Oxford, 1905-1940), E. Massy (Moralis philosophia
[= sedmy oddil Opus maius], Ziirich 1953) a T. S. Maloneyho (Compendium studii theologiae,
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roku 1247 se stahl z vetejného Zivota do ustrani, vratil se na ¢as do Oxfor-
du a vénoval se soukromému badani ve vlastni laboratofi. Na jeji vybave-
ni vynalozil nemalé finan¢ni prostfedky. Poté se asi v roce 1256 rozhodl
vstoupit do frantiSkanského fadu, v némz byl omezovan, a navazal kontakty
s budoucim papezem Klementem IV. (v ufadu 1265-1268). Klement IV.
projevil zajem o vysledky Baconova badani a ten mu pfes svizelnou situaci
odeslal nékolik spist, v nichz zpracoval své dosavadni poznatky a vyjadiil
své predstavy o reformé vzdélavani. Papeziv brzky skon a dlouhé obdobi
sedisvakance znamenaly konec nad¢ji, které Bacon vkladal do pratelstvi
s nejvyssim pontifikem. Oc¢ividné nezlomen nepiizni osudu ani penalizaci
ze strany svych predstavenych vydal posléze cennou edici pseudo-aristotel-
ského spisu Secretum secretorum, gramatiku feétiny a hebrejstiny, uc¢ebnice
pro studenty artes a teologie.3 Kdyz v roce 1292 nebo kratce poté umira,
zanechava po sob¢ predevsim povést alchymisty a divotvirce titulovaného
doctor mirabilis 4

Bacon proslul ovSem i pfikrymi odsudky soucasnikli a nemél daleko
ani k osobnim invektivam.5 Jako vSestranna osobnost se zajimal o arab-

Leiden 1988). Stav baconovského vyzkumu reprezentuje sbornik Roger Bacon and the Sci-
ences, ed. Jeremiah Hackett, (Studien und Texte zur Geistesgeschichte des Mittelalters 57),
Leiden — New York — K6ln: Brill 1997. Ze starsich kvalitnich pokust o syntézu 1ze doporucit
publikaci Stewart Easton, Roger Bacon and His Search For a Universal Science, New York
1952, reprint 1971. V latinsko-¢eském vydani je k dispozici edice Roger Bacon, De signis.
O znacich, pteklad, uvodni studie a poznamky Martin Pokorny, Praha: Oikimené 2010.
Bacon si odpykal patrné jen formalni trest za aliquas novitates suspectas — ,,nékteré podezielé
novoty*, které mohly, ale také nemusely souviset s Baconovym zajmem o astrologii. Srov.
Chronica XXIV Generalium Ordinis Minorum, in Analecta Franciscana 111, 1897, s. 360. Ste-
ven J. Williams, Roger Bacon and His Edition of the Pseudo-Aristotelian Secretum secreto-
rum, Speculum 69, 1994, ¢. 1, s. 57-73. Paul L. Sidelko, The Condemnation of Roger Bacon,
Journal of Medieval History 22,1996, ¢. 1, s. 69-81.

O Baconovi vznikla v renesanci knizka lidového ¢teni The famous historie of Fryer Bacon
Containing the wonderfull things that he did in his life: also the manner of his death; with the
lives and deaths of the two conjurers, Bungye and Vandermast. Very pleasant and delightfull
to be read. V ni je Bacon pfedstaven jako nadany jinoch, ktery utekl z domova, projevil
vzéacné nadani pro védu, dosahl tispéchi v alchymii, pfedvedl sviij um pred kralem a vytvoril
hlavu, od niz se chtél dozvédét, jak vybudovat okolo Anglie mosaznou zed’ coby ochranu proti
nepratelim; nasledné je donucen uvazovat o marnosti védy, spali své knihy a konec Zivota
stravi jako poustevnik hloubici si vlastnimi prsty sviij hrob. Viz Amanda Power, A Mirror
for Every Age. The Reputation of Roger Bacon, English Historical Review 121, 2006, s.
657-692:662. Knizka poslouzila Shakespearovu vrstevnikovi Robertu Greenovi (1560-1592)
k sepsani Pamétihodné historie o otci Baconovi a otci Bungaym, ktera vysla ¢esky v publikaci
Alzbetinské divadlo 1, Alois Bejblik — Jaroslav Hornat — Milan Lukes (eds.), Praha: Odeon
1978, s. 189-231.

Jde o jizlivé poznamky pronesené o frantiskanovi Alexandru Halském a dominikénovi Alber-
tu Velikém. Bacon si dovolil kritizovat zastupce obou zebravych fadt. Viz Opus minus..., ed.
Brewer, s. 325-327.
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ské, fecké a hebrejské texty, o pfirodni védy, filosofii, teologii i alchymii.
Proslul jako optik a gramatik véfici v magické ucinky proneseného slova.6
Hlavnim spisem Rogera Bacona mélo byt Scriptum principale.” Namisto
této zamyslené velké syntézy védéni stacil sepsat pouze rozsahlé fragmenty
a propedeutiku k ni, dilo Opus maius.8 Tento hutny nacrt, oznacovany jako
persuasio a zaslany papezi Klementovi, Bacon dvakrat ptepracoval, ¢imz
vznikly Opus minus a Opus tertium.9 Nékteré myslenky z uvedenych dél
vlozil 1 do svého spisu Compendium studii philosophiae sepsaného v roz-
mezi let 1271-1272.

Uvedena dila ptedstavuji zaklad pro zkoumani Baconovy filosofie a tvoti
i pramennou zakladnu této studie, jejiz snahou je predstavit Baconovo poje-
ti moudrosti. A¢koli tento scholastik proslul zejména jako propagator studia
matematiky, ptirodnich véd, alchymie a astrologie, jeho cilem je osvojit si
pomoci vysledku téchto véd moudrost, ktera piivadi k Bohu. Ostatné pfici-
nou jeho dlrazu na studium ptirodnich véd je snaha po lepSim porozumeéni
bible. Tak se Baconovo pojeti moudrosti stava dilezitym nejen pro vysvét-
leni jeho pristupu k védam, ale je vyznamné i pro pochopeni jeho vyzvy
ke studiu cizich jazykd.

V souladu se svou koncepci védéni poc¢ina Bacon své Opus maius vymeé-
rem moudrosti a jejiho praktického ucelu. Poté navazuje vykladem o cty-
tech causae erroris, prekazkach postavenych do cesty spravnému porozu-
meéni.

Dokonalé zamyslent nad moudrosti spociva jednak v nejlepsim poznani toho, co je
nezbytné k jejimu dosazeni, jednak v urceni zpiisobu, jimz by se ke vsemu vztahovala
a vSe souladné 7idila. [...] V cesté porozuméni pravde stoji Ctyri nejvetsi prekazky,
které brani vS§em moudrym a stézi dovoluji postoupit k pravé moudrosti. Jedna se
o priklad krehké a nedustojné autority, podléhani zvyklosti, ohled na bézné minéni

K poslednimu viz studii Martina Pokorného Roger Bacon a zrod uicinného slova v knize Ro-
ger Bacon, De signis. O znacich..., s. 7-106. Srov. Opus maius..., pars 111, c. 14; ed. Bridges
111, s. 123.

Ctyfi Gasti, které mély tvofit napli Scriptum principale, jsou: 1. gramatika a logika, 2. mate-
matika, 3. pfirodni védy a 4. metafyzika a moralni filosofie. Viz Liber primus Communium
naturalium fratris Rogeri, partes prima et secunda, ed. Robert Steele, (Opera hactenus inedita
Rogeri Baconi II), Oxford: Clarendon Press (rok neuveden), s. 1.

Zhruba tisicistrankové Opus maius tvoti sedm rozsahem a obsahem odlisnych oddilii sloze-
nych postupné z pojednani o metodologii, teologii/filosofii, gramatice, matematice/geografii,
optice, experimentalni véde a etice.

V jeho povaze také bylo jednou napsané dilo cizelovat nékolikerym pfepisovanim, jak vy-
plyva z Opus minus, resp. z jeho fragmentu nalezeného kardinalem Gasquetem. Viz Francis
Aidan Gasquet (ed.), An Unpublished Fragment of a Work by Roger Bacon, The English
Historical Review 47, ¢. 12, 1897, s. 494-517: s. 501: Iterum brevia plana et perfecta, et ideo
sentiens meam imbecillitatem nichil scribo difficile quod non transeat usque ad quartum vel
quintum exemplar antequam habeam quod intendo.
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a zastirani vlastni nevédomosti spolu s okdazalym predvadeénim moudrosti. Tyka se
to kazdého cloveka z kazdého stavu. Leckdo se totiz vidi v jednotlivych Zivotnich
skutcich, v usili a ve veskerém jednani trojim nejhorsim argumentem, ktery zni:
predkové tak jednali, je to tedy rozsireny zvyk, tudiz se toho pridrzujme. Z premis
v§ak spise vyplyva zaver pravé opacny, jak mnohokrat dolozim pomoci autority,
zkuSenosti a rozumu.10

Moudrost ovsem neni lidského ptivodu, ale pochazi od Boha. Buh ji vy-
jevil po libosti véficim i nevéficim filosofim.!! V tomto nazoru Bacona
utvrzuji nejen cirkevni autority, ale i autor pseudo-aristotelského Secretum
secretorum. Bacon nadale vyznamné nerozliSuje mezi moudrosti a filoso-
fii. Filosofie je soucasti bozi moudrosti a podle Bacona je nezastupitelna
jako nastroj boje proti magii. D&jiny filosofie Bacon v névaznosti na Jo-
sefa Flavia a Augustina pojima od biblického prvopocatku a mezi prvni
filosofy fadi Adama, Noema, MojZziSe, Salamouna, Davida a starozakonni
proroky, které oznacuje dokonce jako veri philosophi.12 Podle tohoto pojeti
Noemovi synové vyucili ve filosofii Chaldejce a MojziSovi se dostalo vzde-
lani v egyptské moudrosti.13 Ve vykladu déjin filosofie pak postupuje tak,
aby mohl ukézat na chronologické ose shody mezi zivoty starozakonnich

10 Opus maius..., pars 1, c. 1; ed. Bridges 111, s. 1-2: Sapientiae perfecta consideratio consistit in

duobus, videlicet ut videatur quid ad eam requiritur quatenus optime sciatur, deinde quomodo
ad omnia comparetur, ut per eam modis congruis dirigantur. [...] Quatuor vero sunt maxima
comprehendendae veritatis offendicula, quae omnem quantumcunque sapientem impediunt,
et vix aliquem permittunt ad verum titulum sapientiae pervenire, videlicet fragilis et indignae
auctoritatis exemplum, consuetudinis diuturnitas, vulgi sensus imperiti, et propriae ignoranti-
ae occultatio cum ostentatione sapientiae apparentis. His omnis homo involvitur, omnis status
occupatur. Nam quilibet in singulis actibus vitae et studii et omnis negotii tribus pessimis ad
eandem conclusionem utitur argumentis, scilicet, hoc exemplificatum est per majores, hoc est
consuetum, hoc vulgatum est; ergo tenendum. Sed oppositum conclusionis longe melius sequ-
itur ex praemissis, sicut per auctoritatem et experientiam et rationem multipliciter probabo.
1 Srov. tamtéz, s. 49. Déle viz Opus tertium..., c. X; ed. Brewer, s. 32: Placuit autem Deo dare
sapientiam cui voluit; nam omnis sapientia a Domino Deo est; et Ipse philosophis, tam infi-
delibus quam fidelibus, eam revelavit [...]. Revelavit igitur Deus primo philosophiam sanctis
suis, quibus et legem dedit; nam philosophia utilis est legi Dei, ad intellectum, ad promulgati-
onem, ad probationem, ad defensionem, et multis aliis modis, ut patet per opera quae scribo.
Et ideo primo tradita est principaliter et complete in lingua Hebraea. Deinde renovata est
principaliter per Aristotelem in lingua Graeca, deinde principaliter per Avicennam in lingua
Arabica; sed nunquam in Latina fuit composita, sed solum translata de linguis alienis, et
meliora non sunt translata. Et de his scientiis, quae translate sunt, nihil est perfectum, et

translationes sunt perversae, nec intelligibiles in multis scientiis, maxime in libris Aristotelis.

12 grov. Opus maius..., pars I; ed. Bridges 111, s. 53: Dico igitur quod eisdem personis a Deo data

est potestas philosophiae, quibus et sacra scriptura, scilicet sanctis ab initio, ut sic appareat
una esse sapientia completa hominibus necessaria. Soli enim patriarchae et prophetae fuerunt
veri philosophi quia omnia sciverunt, scilicet non solum legem Dei, sed omnes partes philo-

sophiae. Podobné i Opus maius..., pars VII; ed. Massa, s. 10.

13 Opus maius..., pars 1; ed. Bridges 111, s. 54. Egyptany ovSem vyucil v moudrosti Abraham.
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prorokl a feckych filosofii: milétsti filosofové zili v obdobi babylonské-
ho zajeti Zidt a Sokratés byl mladsim vrstevnikem Ezdrage.14 V této dobé
filosofie slouzila lidem jako darkyné zakond.lS S ptichodem kiestanstvi
nastal obrat a doslo podle Bacona k jejimu zanedbavani. Cirkev a svétci
filosofii zavrhovali, protoze obsahovala skute¢nosti, které byly v rozporu
s pravdami kfestanstvi.l6 Svétci nerozliSovali mezi magii a filosofii a za-
vrhli pro jistotu oboji.l7 Nasledkem toho doslo k narGstu obliby magie,
v niz Bacon spatiuje nebezpeci. K tomuto vyvoji by nedoslo, kdyby rané
ktest'ansti ucenci pochopili véas vyznam, jejz ma potestas philosophiae. Je
tak ziejmé, ze Bacon se zastava filosofie hlavné proto, Ze v ni citi mocnou
oporu vaci oborim, jeZ se stavi nepratelsky ke kiestanstvi.l8 Jiz z vyse
uvedené skutecnosti o bozském plvodu filosofie, jde o vliv Cetby Platona
a Cicerona, vyplyva také to, ze neplijde o samostatnou a nezavislou védu.
Filosofie sama o sob¢& by byla marna a prazdna, veskera jeji moudrost na-
lezne svou dustojnost ve sluzbé teologii. 19

Tyto a podobné uvahy zavadéji Bacona k vykladu o antickych bozstvech a k pokusu o srovna-
ni fecké a hebrejské chronologie.

Podobné viz Metaphysica, ed. Robert Steele, (Opera hactenus inedita Rogeri Baconi 1), Ox-
ford: Clarendon Press 1905, s. 44-45. K subsumovani antické (Solon, Platon) a orientalni (Za-
rathustra) tradice pod hebrejskou biblickou historiografii a proces pienosu védéni z Vychodu
na Zapad, i s ohledem na Bacona, viz Udo Reinhold Jeck, Platonica orientalia. Aufdeckung
einer philosophischen Tradition, Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann 2004.

Opus maius..., pars 1; ed. Bridges 111, s. 31: Nam philosophia ante Christi adventum dedit le-
ges mundo, praeterquam populo Hebraeorum, tam de cultu divino quam de moribus et legibus
Justitiae, pacis inter cives, et belli contra adversarios reipublicae.

Tamtéz, s. 32: His igitur de causis philosophia fuit ab Ecclesia in principio et sanctis Dei non
solum neglecta, sed eis odiosa, non tamen propter aliquid quod in ea continetur contrarium
veritati.

Tamtéz, s. 32: Insuper ars magica per totum orbem invalescens, occupans homines in omni
superstitione et fraude religionis, quamvis fuerit philosophis odiosa et ab omnibus debellata,
ut certificabitur suo loco, tamen sancti primitivi invenientes mundum hac occupatum sicut
philosophia pro eodem artificio utramque reputabant, quoniam ambae fidei fructum impedie-
bant multis modis. ... Nam ostenditur quod sancti Patriarchae et Prophetae a principio mundi
omnes scientias receperunt a Deo, quibus illam vitae longitudinem magnam dedit, ut possent
experiri quod eis fuerat revelatum, quatenus, fide Christi introducta et evacuata artis magicae
fraudulentia, potestas philosophiae ad divina utiliter rapiatur.

Za magii poklada Bacon ve spisku Tractatus brevis et utilis, ktery pfedsadil pred svou edici
Secretum secretorum, geomancii, pyromancii, hydromancii a dalsi praktiky. Tyto véci ozna-
Cuje jako purissime magica. Chiromanty a pyromanty oznacuje dale dokonce za ty, ktefi pre-
current Antichristum. Viz Secretum secretorum, ed. Robert Steele, (Opera hactenus inedita
Rogeri Baconi V), Oxford: Clarendon Press 1920, s. 6-7. Srov. Jeremiah Hackett, Roger Ba-
con on Astronomy-Astrology: The sources of the Scientia Experimentalis, in tyz (ed.), Roger
Bacon and the Sciences, (Studien und Texte zur Geistesgeschichte des Mittelalters 57), Leiden
— New York — Koln: Brill 1997, s. 175-198: 186.

Opus minus...; ed. Brewer, s. 357-358: Et si sciretur tota sapientia philosophiae cum theo-
logia, immo videretur tunc utilitas philosophiae, quia sua utilitas consistit in quantum theo-
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Tradi¢ni je Bacontv postoj, pokud se jednd o arcana sapientiae, resp.
arcana naturae.20 Je totiz toho nazoru, ze moudrost a jeji tajemstvi jsou
pristupné pouze malému mnozstvi nejlepsich. Existuje vSak cesta, jak se
dostat k pokladim moudrosti. Touto cestou je studium cizich jazyka. Knih
je sice dostatek, jejich pteklady jsou ovSsem neuspokojujici. V deziluzi nad
stavem soudobych prekladii Aristotela Bacon dokonce pise: Si enim habe-
rem potestatem super libros Aristotelis ego facerem omnes cremari — ,,Kdy-
bych mohl nakladat libovolné s pteklady Aristotelovych knih, poru€il bych,
aby je vSechny spalili“.21 Toto ¢asto citované vyjadieni je ovSem vytrho-
vano z kontextu. Pochazi ze spisu Compendium studii philosophiae a je
soucasti vyctu tfinacti divodu, pro¢ studovat cizi jazyky.22 Toto vyjadieni
je tieba predné chapat jako soucast bézného Baconova stylu vyjadifovani,
které se vyznacuje jistou afektivitou. Zminéné divody pro studium cizich
jazyku predstavim blize. Jde o Baconovo zivotni téma, které rovnéz souvisi
s jeho pojetim moudrosti.

Prvnim diivodem ke studiu cizich jazykt by mél byt ptiklad vSech moud-
rych hlav latinského Zapadu. Svétcei, filosofové ¢i basnici studovali jazyky,
jimiz promlouva moudrost. Druhym divodem je pfani radovat se z moud-
rosti starych spisovatell — gaudere sapientia antiquorum. Tito spisovatelé
sepsali své spisy v jiném jazyce nez v lating.23 Za vse, ¢im disponuje latin-
ska vzdelanost, vdéci soucasnici podle Bacona pravé témto spisovateltim.
Tteti diivod, pro¢ studovat jazyky, je obzvlast’ zavazny. Stafi spisovatelé
totiz predpokladali, ze jejich potomci budou znat fecky, proto nezabihali
do podrobnosti. Tyto jemné nuance ponechali k domysleni svym nasledov-
niktim. Jde tedy o zavazek, kterym jsou ucenci povinovani vykladu tradice.
Zactvrté je tieba si uvédomit, ze mnoho sepsané¢ho v minulosti je jiz nesro-
zumitelné, a tudiz je zahodno disponovat znalci jazykd, kteti by dovedli
to ¢i ono vylozit. Zapaté, aby ucenci porozuméli samotné lating, ktera je
podle Bacona slozena z cizich jazyki, zejména z feétiny. Sesty divod ply-
ne z usudki latinskych gramatikd. Naptiklad Priscianus se vyjadiil v tom

logiae deservit, atque sua dignitas tunc eluceret. Nam nihil est dignum in ea nisi quod sacra
Dei sapientia recipere dignatur. Dale viz Opus tertium..., c. XXIV; Brewer, s. 82-83: ...quod
philosophia inutilis sit et vana, nisi prout ad sapientiam elevatur, ut ei serviat absolute, et
relative ad ecclesiam, et caetera tria, cui servire regnare est, sicut et ejus auctori Deo. Et
quod philosophiae utilitas sciri non potest, nec intelligi, nisi prout in sacro usu consideratur.
20 grov. Opus maius..., pars 1, c¢. 3; ed. Bridges II1, s. 9. Opus tertium..., c. XVII; ed. Brewer,

s. 59.

21 Compendium studii philosophiae..., c. VIII; ed. Brewer, s. 469.
22 Vech tfindct ditvodii se nachazi tamtéz, s. 464-475.
23

Mezi jazyky filosofie Bacon fadi hebrejstinu, fectinu, arabstinu a latinu, ktera vSak zaostava
za zbylymi tfemi, protoze zhotovené pieklady jsou na velice Spatné urovni. Viz citovanou
pasaz Opus tertium..., c. X; ed. Brewer, s. 32.
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smyslu, ze bez znalosti fecké gramatiky nelze poznat latinskou. Bacon ujis-
t'uje Ctenafe, Ze jsou mu znamy nescetné piiklady chyb, jichz se soucasnici
dopoustéji jak pii vykladu slov, tak pfi jejich vyslovnosti a psani. Zasedmé
je nezbytné znat jazyky proto, ze Zapad nema zadna ptvodni teologicka
a filosoficka dila.24 Ta byla sepsana nejprve hebrejsky, poté fecky a arabsky.
Bacon uznava, ze latina je ptivodni jazyk kodexti obCanského a kanonické-
ho prava, to jsou vSak pouze stanovy prelatii a vladci, zadné vyznamnéjsi
texty. Zaosmé je ztejmé, ze preklad hrubé zkresluje ptiivodni sdélent, a proto
je tieba znat ptivodni jazyky. Devaty divod spociva v tom, ze piekladatelé
nemaji ¢asto k dispozici adekvatni slova v latin€. Nasledkem toho se musi
uchylovat k ptejiméni slov z cizich jazykt a ¢tenafi, ktefi neznaji cizi jazy-
ky, neporozumi ani piredkladanému textu. Tyka se to prekladu 1ékaiskych
textl, knih Pisma svatého i knih Aristotelovych. U posledné jmenovanych
Bacona zarazi vysoky stupen zkazenosti piekladi a zminuje se o svém vzo-
ru Robertu Grossetestovi, ktery rad¢ji Smahem zavrhl pieklady Aristotela
a vydal se cestou vlastniho badani — per experientiam propriam.25 Bacon
schvaluje takovy pristup a pfisazuje si jiz zminénou poznamkou o spaleni
vSech prekladi Aristotela kvili jejich pokazenosti. Zadesaté Bacon pozadu-
je, aby kazdy, kdo se chce chlubit aristotelskym védénim, musel znat fecky.
Jedenactym divodem pro studium jazyku je existence velkého mnozstvi
chybnych piekladt védeckych dél od jmenovité uvedenych piekladateli
(Gerard z Cremony, Michal Scotus, Alfred Anglicus, Hermannus Aleman-
nus, Vilém z Moerbeke). Zadny z nich nesplituje pozadavek, ktery Bacon
klade na spravného piekladatele, totiz znat jazyky, z nichz preklada, a za-
roven védu, o niz piekladané dilo pojednava.26 Dvanacty duvod ke studiu
cizich jazyku se opira o fakt, ze piekladi je nepatrné mnozstvi v porovnani
s tim, kolik spisti se dochovalo ¢i jsou pokladany za dochované, ale dosud
nebyly nalezeny.27 Kone¢né tfinactym divodem je snaha zamezit tomu,

24 podobné viz Opus tertium..., c. XXVIII; ed. Brewer, s. 102: Notitia linguarum est prima porta

sapientiae, et maxime apud Latinos, qui non habent textum theologiae, nec philosophiae,
nisi a linguis alienis, et ideo omnis homo deberet scire linguas, et indiget studio et doctrina
harum, eo quod non potest ea cognoscere naturaliter, quia fiunt ad placitum hominis, et vari-

5 antur secundum hominum voluntatem.
5

26

Compendium studii philosophiae..., c. VIII; ed. Brewer, s. 469.

Jde o n¢kolikrat opakované Baconovo stanovisko. Srov. napt. Opus maius..., pars 111, c. 1; ed.
Bridges 111, s. 82. Dale Opus tertium..., c. X; ed. Brewer, s. 33. Bacon také uvadi, ze Grossete-
ste se zacCal zabyvat FeCtinou az v pokrocilém véku a nechal si poslat u¢ebnice fecké gramatiky

z Recka. Srov. Opus tertium..., c. XXV; ed. Brewer, s. 91.

27 Bacon je presvédcen, ze Aristotelovych knih je ve skutecnosti velké mnozstvi a ¢ekaji pouze

na své objeveni. Podobné je tomu s knihami Starého zakona ¢i s mnohymi vykladaci Pisma,
ktefi sva dila sepsali hebrejsky a fecky. Srov. Opus maius..., pars 111, c. 2; ed. Bridges 111, s. 84.
Viz také George Molland, Roger Bacon and the Hermetic Tradition in Medieval Science,
Vivarium 31, 1993, ¢. 1, s. 140-160: 145.
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aby na univerzitach dochazelo k pfedavani omylti a nevédomosti. Lze po-
dotknout, ze Bacon uvazuje i o praktickych vécech. Ucitelé cizich jazyki
musi byt patiicné vyskoleni. To se neobejde bez velkych vydaji na mnoz-
stvi gramatickych piirucek a dil¢ich filosofickych textd. Pro tento tcel je
tedy tieba zainteresovat do vzdélavani knizata a vladce. Teprve poté vyjdou
najevo omyly obsazené v latinskych rukopisech.28

Pfi procitani zminénych divodu je tieba mit na zfeteli skutecnost, Ze
Bacon je odchovén ostrovni tradici. Univerzita v Oxfordu byla mnohem li-
beralné&jsi nez Sorbonna, pokud jde o recepci Aristotela, a k ostrovni tradici
také nalezelo nékolik vyznamnych piekladatelt, z nichz zmifime Adelarda
z Bath (1070-1146).29 Ur¢itou roli hraje rovnéz litost nad tim, ze spousta
poznatkt je prekroucena a ke studentim se tak dostava nespravné znéni.
Bacon, ktery si byl schopen pfecist mnoho d¢l v origindlnim znéni, je jed-
noznaénym zastancem bud’ ¢etby v piivodnich jazycich, nebo dobrého pie-
kladani. Vzhledem k tomu, ze piekladatelé nenapliiuji jeho vysoké naroky,
voli propagaci studia cizich jazykl. Moudrost skryvajici se v zidovskych,
arabskych a feckych knihach je bez dobrého prekladu uvéznéna a tim jsou
zapadni ucenci ochuzeni o znamenité poznatky, mezi néz Bacon fadi napf.
recepty na dlouhovékost. Resenim mnoha problémi by byla podle Bacona
zevrubna znalost hebrejstiny, nebot” dokonald moudrost je podle néj obsa-
zena v Pismu svatém. Protoze vSak chybi zdatni ptekladatelé a stavajici
text bible je plny nepiesnosti, ale i neuplny, zistava brana, jiz lze dospét
k moudrosti, stale pfiviend. Bacon nahlizi latinskou kulturu prismatem pte-
kladatele, ktery si zoufa nad chabou urovni pielozenych d¢l, a nemize nez
konstatovat jeji zaostalost.

Bacon se uchyluje ke kritice prekladatel, aniz sam ptelozil néjaké dilo
jako vzor, coz je jisté ne zcela korektni.30 Jeho zamérem je vSak upozornit
na nebezpeci Sifeni pomylenych sdéleni. Bacon propaguje svym dirazem
na znalost pramenti v pramennych jazycich ptistup, jimz prosluli renesanc-
ni humanisté. Na ¢etnych strankach svych dél se zabyva mj. podrobnymi
filologickymi rozbory.

Zaveérem lze fici, ze Bacon chape moudrost jako bozsky dar, ktery lidé
obdrzeli ve formée filosofie. Baconova snaha rehabilitovat filosofii, vytézit
jeji potencial v boji proti Skodlivé magii, je jednou z nejpozoruhodnéjsich

28
29

Viz Opus tertium..., c. X; ed. Brewer, s. 34.

Viz Jeremiah Hackett, Adelard of Bath and Roger Bacon (Early English natural philosophers
and scientists), Endeavour 26, 2002, s. 70-74.

Podrobnéji viz Richard Lemay, Roger Bacon’s Attitude Toward the Latin Translations and
Translators of the Twelfth and Thirteenth Centuries, in Jeremiah Hackett (ed.), Roger Bacon
and the Sciences, (Studien und Texte zur Geistesgeschichte des Mittelalters 57), Leiden —
New York — Koln: Brill 1997, s. 25-47:45.

30
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stranek jeho odkazu. Filosofii je ov§em zapotiebi podtidit teologii, jen takto
vysvitne podle Bacona jeji utilitas a dignitas. Moudrost je nadto u Bacona
pojata jako komplex vzajemné propojenych casti podobny vedé.

Vsechny védy jsou propojené a poskytuji si vzajemnou pomoc. Jsou to casti téhoz
celku, z nichz jakakoli véda odvadi praci nejen kviili sobé, ale i kvitli ostatnim. Jako
oko Fidi celé télo a noha podepira celek a nosi jej z mista na misto, tak si pocinaji
i védy. Cdst postavend mimo celek je jako vyloupnuté oko ¢i odiezand noha, to lze
vztdhnout i na édsti moudrosti. Zadna se nestane uzitecnou bez dalst, nebot jsou to
casti téze celkové moudrosti.31

Moudrost byla lidem dédna Bohem a zélezi na lidech, zda si ji osvoji.
K tomu, aby si ji osvojili, je zapotiebi seznamit se diveérné s jazyky moud-
rosti. Znalost hebrejstiny a fectiny tvoti zékladni pfedpoklady pro dobrou
znalost Pisma. Bacon ovladal tyto jazyky natolik dobie, Ze se odhodlal
sepsat jejich gramatiky.32 Patrné se zabyval i arabstinou, nebot jeho Per-
spectiva, paty oddil Opus maius, je vyjimeéné dobrym kompilatem z dél
arabskych optikt.33 Pod zornym uhlem jeho snahy o vétsi jazykovou vzde-
lanost, v ¢emz nesporné vynika nad ostatni scholastiky, Ize spatfovat v jeho
gramatickém dile vyznamny tvurci pocin.

Zajem na tom, aby se do studia véd a jazykl ponofili a cestu k moudrosti
nastoupili 1 mnozi jini, vyjadfil Roger Bacon nejen péci o studenty, pro
néz psal své ucebnice, ale také ve svém poslednim dile Compendium studii
theologiae (1292). Vybizi tu k péstovani vzdelanosti, vytiibeného vkusu
a k ¢etbé opomijenych ¢i zcela zapomenutych autord.

Zvlastni ditvod mé ponouka k tomu, abych vybidl ctenadre k vyhledavani hodnotnych
knih autoru, v nichz se naléza velka krasa a distojnost moudrosti a které jsou
v soucasnosti témér zcela opomijeny mnoha studenty i jejich uciteli.34

31 Opus tertium..., c. IV; ed. Brewer, s. 18: Nam omnes scientiae sunt connexae, et mutuis se

fovent auxiliis, sicut partes ejusdem totius, quarum quaelibet opus suum peragit, non solum
propter se, sed pro aliis: ut oculus totum corpus dirigit, et pes totum sustentat, et de loco ad
locum deducit; et sic de aliis. Unde pars extra totum est sicut oculus erutus vel pes abscissus;
et sic erit de partibus sapientiae: nam nulla consequitur sui utilitatem sine alia, cum sint
partes ejusdem sapientiae totalis.

32" Viz E. Nolan - S. A. Hirsch (eds.), The Greek Grammar of Roger Bacon and a Fragment of
His Hebrew Grammar, Cambridge 1902.

33 Viz David C. Lindberg, Roger Bacon on Light, Vision, and the Universal Emanation of Force,
in Jeremiah Hackett (ed.), Roger Bacon and the Sciences, (Studien und Texte zur Geistes-
geschichte des Mittelalters 57), Leiden — New York — Koln: Brill 1997, s. 243-275, s. 268.

34

Compendium studii theologiae, ed. Maloney, s. 34: Etiam causa specialis me movet, ut exci-
tem lectorem ad quaerendum libros auctorum dignos, in quibus magna pulcritudo et dignitas
sapientiae reperitur, qui nunc temporis, sicut a multitudine studentium, sic a doctoribus eius,
quasi penitus ignorantur.
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SAPIENTIA IN WORKS OF ROGER BACON

This article presents a few reflections on wisdom, sapientia, as seen by Roger Bacon.
Roger Bacon (1214-1292), a famous Franciscan and Aristotelian physicist known for
his experimental science, was deeply engaged in alchemy, theology, ethics and philoso-
phy. Bacon’s large works Opus maius, Opus minus, Opus tertium, designated for pope
Clement IV, and other scriptures as Compendium studii philosophiae provide a suffi-
cient base for studying his concept of wisdom, sapientia. Bacon frequently uses the
term sapientia as a synonym for philosophia both having its origin from God. Bacon,
influenced by Josephus Flavius, Saint Augustine and the author of Pseudo-Aristotelian
Secretum secretorum, was preoccupied with the level of wisdom in the Latin culture
of 13" century. Unlike other cultures of wisdom — the Jews, the Greeks, the Arabians
— Bacon was convinced that the Latini lacked books and, above all, the true comprehen-
sion of original texts. Therefore, he ardently recommended studying foreign languages,
which he calls “the first entrance to wisdom”. The reasons for studying languages are
described and enumerated e.g. in the Compendium studii philosophiae. Wisdom accord-
ing to Bacon is a kind of mutually connected knowledge, sapientia totalis, bearing re-
semblance to science.



